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SUBASTA A LA BAJA ELECTRONICA BINACIONAL EF 0532-20

CONSTRUCAO DA ETAPA Il DO EDIFICIO DE
MANUTENCAO, A SER CONSTRUIDO NO
INTERIOR DO EDIFICIO DE DESCARGA DIREITA
(AMD1)

ADITAMENTO 4

I) Em conformidade com o disposto no
subitem 2.6.1 do Caderno de Bases e Condicdes
(CBC) do Pregao Eletronico Binacional EF 0532-
20, a ITAIPU responde questionamentos de
empresas interessadas na presente licitacao:

PERGUNTA 1
“E possivel a ITAIPU apresentar a composicao
de custo dos itens globais da planilha?”

RESPOSTA

Indeferido. Para elaboracao dos custos dos
itens globais a PROPONENTE devera arbitrar
solucbes como marcas de equipamentos e
tecnologias utilizadas, atendendo aos requisitos
estabelecidos nas Especificacdes Técnicas e nos
projetos disponibilizados. Nao serao publicadas
as estimativas de custos elaboradas por ITAIPU
para nao induzir as proponentes a utilizar essas
mesmas solucoes, devendo servir apenas como
referéncia de custo total.

PERGUNTA 2
“Na Lista de Material n° 5650-LM-G7730-E,
encontramos os seguintes materiais:

CONSTRUCCION DEL EDIFICIO DE
MANTENIMIENTO - ETAPA 1I, A SER
CONSTRUIDO EN EL INTERIOR DEL EDIFiCIO DE
DESCARGA DERECHA (AMD1)

ADITIVO 4

I) De conformidad a lo dispuesto en el subitem
2.6.1 del Pliego de Bases y Condiciones (PBC) de
la Subasta a la Baja Electrdnica Binacional EF
0532-20, la ITAIPU responde preguntas de
empresas interesadas en la presente licitacion:

PREGUNTA 1
Es posible que la ITAIPU presente la composicion
de costo de los items globales de la planilla?

RESPUESTA

Rechazado. Para elaboracion de los costos de los
items globales el OFERENTE debera arbitrar
soluciones como marcas de equipos Yy
tecnologias utilizadas, atendiendo a los
requisitos establecidos en las Especificaciones
Técnicas y en los proyectos disponibles. No
seran publicados los estimativos de costos
elaborados por ITAIPU para no inducir a los
oferentes a utilizar esas mismas soluciones,
debiendo servir Unicamente como referencia de
costo total.

PREGUNTA 2
En la Lista de Material n° 5650-LM-G7730-E,
encontramos los siguientes materiales:

42 19,00 un Llave de paso cromada de 1 ¥2” 42 119,00 | un Llave de paso cromada de 1 ¥2”

49 |3,00 un |Lave de paso cromada de 1” manija 49 | 3,00 | un |Lave de paso cromada de 1” manija en
en cruz cruz

50 |3,00 un |Llave de paso de 2” manija en cruz 50 | 3,00 | un |Llave de paso de 2” manija en cruz

51 [1,00 un |Llave de paso cromada de 2 ” 51 | 1,00 | un |Llave de paso cromada de 2 %2” manija
manija en cruz en cruz

Esta Llave de paso cromada, seria uma
torneira, cromada, porém ndo encontramos
esta peca com diametros de 1”7, 14”, 2” e
21/2”, como é apresentado. O que existe, sao
torneira cromadas de 3%4” e 12”.

SOLICITAMOS esclarecimentos a respeito destas
pecas, fabricantes de referencia, e
especificacao  destas pecas. Eventuais

Este Llave de paso cromado, seria un grifo,
cromado, sin embargo no encontramos esta
pieza con diametros de 1", 12", 2"y 2 1/2",
como se presenta. Lo que existe, son grifos de
cromadas de 3/4” y 13”.

SOLICITAMOS aclaraciones sobre estas piezas,
los fabricantes de referencia y la especificacion
de estas piezas. La eventual correccion en la
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correcdes, na planilha, serao feitas pelo drgao,
com emissao de novo documento?”

RESPOSTA

O termo “llave de passo” deve ser traduzido
como registro, e nao torneira, sendo que
apenas o acabamento deve ser cromado. As
marcas de referéncia sdo DECA e DOCOL.

PERGUNTA 3
“Nos documentos integrantes do processo, sao
referenciados projetos, listas de materiais,
especificacoes técnicas, as quais nao estao
inclusos no pacote de documentos. Na Planilha
Orcamentaria, Anexo lll, por exemplo, temos
diversos Itens como mostrado abaixo:

10.1 Instalacdes de Dados e Telecom,
conforme Projetos e Especificacdo

Técnica n° 6924-20-G7911-E
Foram disponibilizados projetos e listas de
materiais, para alguns topicos. Estas listas
estdao em PDF, e todas em lingua espanhola.
SOLICITAMOS estes documentos em lingua
portuguesa, e em formato excel, para
podermos viabilizar a orcamentacao.”

RESPOSTA
Solicitacao parcialmente atendida, favor
reportar-se a letra “A” do item Il de este
aditamento.

PERGUNTA 4

“Com base no Tratado de ITAIPU e do disposto
na Lei Complementar Municipal 288/2018, no
orcamento da licitacdo em referéncia nao se
aplicam tributos como ISS, PIS e COFINS?”

RESPOSTA
Favor se reportar ao subitem 2.4 do Caderno de
Bases e Condicoes.

PERGUNTA 5

Com base no subitem 1.3.2 do Caderno de
Bases e Condicoes - Requisitos para
Participacao e Habilitacao e com relacao ao
Aditamento 2:

b) Apresentar atestado ou declaracao de
capacidade técnica, em nome do licitante,
expedido por pessoa juridica, que comprove a

planilla, seran hechas por el area con la emision
de un nuevo documento?

RESPUESTA

El término “llave de paso” debe ser traducido
como registro, y no griferia, siendo que
solamente el acabado debe ser cromado. Las
marcas de referencia son DECA y DOCOL.

PREGUNTA 3
En los documentos incluidos en el proceso, se
hace referencia a proyectos, listas de
materiales, especificaciones técnicas, las cuales
no estan incluidos en el paquete de
documentos. En la Planilla de Presupuesto,
Anexo Ill, por ejemplo, tenemos diversos [tems
como de muestra abajo:

10.1 Instalacdes de Dados e Telecom,
conforme Projetos e Especificacdo

Técnica n° 6924-20-G7911-E
Se pusieron a disposicion proyectos y listas de
materiales, para algunos topicos. Estas listas
estan en PDF, y todas en el idioma castellano.
SOLICITAMOS estos documentos en el idioma
portugués, y en formato Excel, para poder
viabilizar el presupuesto.

RESPUESTA
Solicitud parcialmente atendida, remitirse al
numeral I, letra “A”, de este aditivo.

PREGUNTA 4

En el Brasil, en base al Tratado de ITAIPU y a lo
dispuesto en la Ley Complementaria Municipal
288/2018, en el presupuesto de la licitaciéon en
referencia no se aplican impuestos como ISS, PIS
y COFINS?

RESPUESTA
Favor remitirse al item 2.4 del Pliego de Bases y
Condiciones.

PREGUNTA 5

“En base al item 1.3.2 del Pliego de Bases y
Condiciones - Requisitos para Participacion y
Habilitacion y en relacion al Aditivo 2:
b) Presente certificado o declaracion de
capacidad técnica, en nombre del licitante,
expedido por persona juridica, que compruebe
la construccién de una edificacion con las
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construcdo de uma edificacdo comercial,
publica ou industrial com as seguintes
caracteristicas técnicas minimas:

Sistema de ar condicionado central;

Dois elevadores de passageiros;

Posto de transformacdo com poténcia de 150
kVA;

Sistemas de deteccao e combate a incéndio;

Area minima construida de
900 m? (novecentos metros quadrados).
Solicito esclarecimento sobre se na exigéncia
de que todos os requisitos sejam da mesma
obra; aa mesma deve de estar completa ao
100%, ou na situacao que os itens solicitados
estejam com cumprimento 6timo e satisfatorio,
a obra cumpra com o0s requisitos para
participacao e habilitacao.
Consideramos um pouco limitante, este ponto,
ja que itens como, por exemplo, o de sistema
de ar acondicionado central, pode realizar-se
em outras obras, cujo projeto define a
contratante em este caso, e podendo haver-se
executado o mesmo trabalho em outra obra, o
que garantira que a empresa proponente conte
com experiéncia suficiente na execucdo do
mesmo.
Por isto solicitamos que os trabalhos indicados
possam ser considerados como somatoéria de
varias obras.

RESPOSTA

Solicitacao denegada. Consideramos que as
caracteristicas devam estar presentes em uma
mesma edificacao, pois desta forma garantimos
que a empresa habilitada tera capacidade de
executar e gerenciar as interferéncias entre
sistemas, além de atestar que os sistemas
possuam porte e complexidade similar ao
objeto da licitacao.

) Em conformidade com o disposto no
subitem 2.6.2 do CBC do Pregao Eletronico
Binacional EF 0532-20, a ITAIPU:

A) disponibiliza lista de materiais em
portugués, anexo neste aditamento
conforme pergunta 2;

B) substitui a Planilha de Precos, Anexo llI
do CBC, e disponibiliza como anexo neste
aditamento, sendo corrigido o seguintes:

siguientes caracteristicas técnicas minimas:
sistema de aire acondicionado central;
ascensor de pasajeros;
puesto de transformacion con potencia de 150
kVA;
- sistema de deteccion y combate a incendio; y
area minima construida de 900 m?
(novecientos metros cuadrados).

Solicito aclaracion sobre si en la exigencia de
que todos los requisitos sean de la misma obra;
el mismo debe estar completo al 100%, o de
darse la situacion que los items solicitados estén
con cumplimiento optimo y satisfactorio, la obra
cumpla con los requisitos para participacion y
habilitacion.

Consideramos un poco limitante, este punto, ya
que items como, por ejemplo, el de sistema de
aire acondicionado central, puede realizarse en
otras obras, cuyo proyecto define la contratante
en este caso, y pudiendo haberse ejecutado el
mismo trabajo en otra obra, lo que garantiza
que la empresa oferente cuente con experiencia
suficiente en la ejecucion del mismo.
Por ello solicitamos que los trabajos indicados
puedan ser considerados como sumatoria de
varias obras.

RESPUESTA

Solicitud negada. Se considera que las
caracteristicas deban estar presentes en el
mismo edificio, de esta manera se garantiza que
la empresa habilitada tendra capacidad de
ejecutar y gerenciar las interferencias entre
sistemas, ademas de certificar que los sistemas
posean tamafno y complejidad similar al objeto
de la licitacion.

Il) De conformidad a lo dispuesto en el sub-
item 2.6.2 del PBC de la Subasta a la Baja
Electronica Binacional EF 0532-20, la ITAIPU:

A) pone a disposicion la lista de materiales
en portugués anexo a este aditivo,
conforme pregunta 2;

B) sustituye la Planilla de Precios, Anexo Il
del PBC, y pone a disposicion anexo a este
aditivo. Siendo corregido los siguientes:
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i) alteracdao na formula do item 1.4 na i)  alteracion de la formula del item 1.4 en la

versao em portugués.

ii) alterada exibicao na quantidade de casas
apos a virgula nos itens globais, alguns
estavam com 1,00 e outros com 1,
deixando tudo como 1,00 (itens 1.1 ao
1.9 na versdao portugués e espanhol e
itens 15.1 e 15.2 na versao espanhol).

lll) Permanecem inalteradas as demais
condicées contidas no Caderno de Bases e
Condicoes do Pregdo Eletronico Binacional
EF 0532-20

Elaboracéo: Divisdo de Suporte Técnico
Data de emissao:26.06.20

version en portugués.

ii)  visualizacion alterada en el numero de
casas después de la coma en los items
globales, algunos estaban con 1.00 y otros
con 1, dejando todo como 1.00 (items 1.1
a 1.9 en la versiones en portugues y
espafiol y los items 15.1 y 15.2 en la
version espanola)

lll) Permanecen inalteradas las demas
condiciones contenidas en el Pliego de Bases y
Condiciones de la Subasta a la Baja Electroénica
Binacional EF 0532-20.

Elaboracion: Divisién de Apoyo Técnico
Fecha de emision: 26.06.20
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